MOMCOZY
Przenosny

Laktator
S12 Pro

Instrukcja obstugi
Do uzytku bez recepty

momcozy

e . . . . .
Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i zachowac jg na przysztosc.
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1.Wprowadzenie

Przenosny laktator Momcozy jest przeznaczony dla kobiet karmigcych piersig do
odciggania i pobierania mleka z piersi. Laktator Momcozy wytwarza podci$nienie
wokot brodawki sutkowej w celu odciggniecia mleka z piersi. Mleko jest zbierane
w specjalnym pojemniku.

Urzgdzenie obejmuje tryb stymulacji, tryb ekspres;ji i tryb mieszany. W trybie
stymulacji laktator rozpoczyna szybkie i krotkie ssanie, aby mleko zaczeto ptynac.
W trybie odciggania pokarmu laktator rozpoczyna powolne odcigganie pokarmu,
ssgc mocniej i wolniej. W trybie mieszanym laktator zaczyna od szybkiego i krétkiego
odciggania, a nastepnie odcigga powoli i dlugo. Aby zapobiec przedostawaniu sie
mleka do systemu prézniowego, zestawy do zbierania mleka zawierajg silikonowg
ostone, ktora fizycznie oddziela mleko od systemu prézniowego.

Urzadzenie jest przeznaczone dla jednego uzytkownika.

2. Ostrzezenia i Srodki ostroznosci

Znaki ostrzegawcze i symbole graficzne zawarte w niniejszej instrukcji maja na celu
umozliwienie bezpiecznego i prawidtowego korzystania z produktu oraz
zapobieganie obrazeniom ciata uzytkownika i innych oséb. Znaki ostrzegawcze i
symbole graficzne zostaty opisane w nastepujacy sposéb:

symbole ostrzezer/Srodkoéw ostroznosci

Ostrzezenie informuje czytelnika o sytuacji, ktéra, jesli sie jej nie uniknie,
moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen. Moze réwniez
- opisywac potencjalne powazne reakcje niepozadane i zagrozenia
Ostrzezenie bezpieczenstwa.

Wskazuje ostrzezenie o niebezpieczenstwie, ktére ostrzega czytelnika przed

potencjalnie niebezpieczng sytuacja, ktora, jesli nie zostanie
uniknieta, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia uzytkownika
lub pacjenta albo uszkodzenie sprzetu lub innego mienia. Moze by¢ réwniez
uzywany do ostrzegania przed niebezpiecznymi czynno$ciami. Obejmuje to
szczegblng ostroznos¢ niezbedng do bezpiecznego i skutecznego korzystania z

S,I’Od ki urzadzenia oraz ostroznos$¢ niezbedng do unikniecia uszkodzenia urzgdzenia,
. .. ktére moze wystapi¢ w wyniku uzytkowania lub niewtasciwego uzytkowania.
ostroznosci

Przeciwwskazania to warunki, w ktérych urzadzenie nie powinno by¢
uzywane, poniewaz ryzyko jego uzycia wyraznie przewyzsza wszelkie
Przeciwwskazania mozliwe korzysci. Mogga istnie¢ osoby, w przypadku ktérych
urzadzenie nie powinno by¢ uzywane ze wzgledu na ich stan
zdrowia.

Wskazuje na konieczno$¢ zwrdcenia uwagi, w przypadku braku
uwagi moze prowadzi¢ do nieprawidtowego uzytkowania produktu

Uwagl lub uszkodzenia urzadzenia.
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Opis symboli

c € Logo CE

Logo UKCA

Trzymac w suchym
otoczeniu

Ograniczenie stosu 5
warstw

Zapoznaj sie z instrukcjg
obstugi.

Applied part of type BF

Data produkgji

L Qe 58

T

hi

LOT Numer partii
-

Informacje o producencie: :
Nazwa i adres producenta SN Numer seryjny
N Opakowania dystrybucy-
& jne nie moga by¢
/\\ narazone na dziatanie
= promieni stonecznych

Pierwsza cyfra 2: Ochrona przed ciatami statymi o $rednicy 12,5 mm
|P22 i wiekszej. Druga cyfra 2: Ochrona przed pionowo spadajgcymi
kroplami wody przy nachyleniu obudowy do 15°.

ﬁ Utylizacja zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE (WEEE)

Srodowisku MR i nie powinno by¢ uzywane w srodowisku MR, gdy pacjenci
nosza to urzadzenie. Urzgdzenie nalezy przechowywac poza pomieszcze-
niem z rezonansem magnetycznym.

@ To urzadzenie nie zostato przetestowane pod katem uzytkowania w

3. Wskazania do stosowania/Przeznaczenie

[Wskazania do stosowania / Przeznaczenie]

Przenosny Laktator Momcozy (model: S12 Pro) jest przeznaczony do odciggania
mleka od kobiet karmigcych piersig w celu pobrania mleka z piersi. Urzadzenie jest
przeznaczone dla jednego uzytkownika.

[Docelowi uzytkownicy]

Potrafi przeczytac i zrozumiec instrukcje obstugi
PACJENT jest zamierzonym UZYTKOWNIKIEM
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[Populacja pacjentow]

Lactating women

[Przeznaczone srodowisko uzytkowania]
Srodowisko domowej opieki zdrowotnej

4. Przeciwwskazania

Nie uzywaj tej pompy, jesli masz aktywne wszczepione urzadzenie, na ktére moze
mie¢ wptyw pole magnetyczne (np. rozrusznik serca, wszczepialny
kardiowerter-defibrylator).

5. Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Podczas korzystania z produktéw elektrycznych, zwtaszcza w obecnosci dzieci, nalezy
zawsze przestrzega¢ nastepujacych podstawowych zasad bezpieczenstwa.

5.1 Ostrzezenie

1) Nie uzywaj tego laktatora, jesli masz aktywne wszczepione urzadzenie, na ktére moze
mie¢ wptyw pole magnetyczne (np. rozrusznik serca, wszczepialny
kardiowerter-defibrylator).

2) Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli masz rozrusznik serca, wszczepiony defibrylator lub inne
wszczepione urzgdzenie metalowe lub elektroniczne. Takie uzycie moze spowodowac
zaktocenia elektryczne lub $mier¢.

3) Niebezpieczenstwo: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem:

- Zawsze odiaczaj urzadzenia elektryczne natychmiast po natadowaniu.

- Nie uzywac podczas kapieli, brania prysznica, prowadzenia samochodu lub ptywania.

- Nie siegaj po produkt elektryczny, ktory wpadt do wody, natychmiast odtgcz zasilacz od
gniazdka Sciennego.

4) Laktator Momcozy jest przedmiotem higieny osobistej i ze wzgleddw higienicznych nigdy
nie powinien by¢ dzielony miedzy matkami lub odsprzedawany przez jedng matke
drugiej. Kazde z tych dziatann spowoduje utrate gwarancji.

5) Jesli jeste$ matka zakazong wirusem zapalenia watroby typu B, zapalenia watroby typu C
lub ludzkim wirusem niedoboru odpornosci (HIV), odcigganie pokarmu za pomocg
laktatora Momcozy nie zmniejszy ani nie wyeliminuje ryzyka przeniesienia wirusa na
dziecko za posrednictwem mleka matki.

6) Scisty nadzér jest konieczny, gdy produkt jest uzywany w poblizu dzieci lub oséb
niepetnosprawnych. Nie nalezy pozwala¢ dzieciom ani zwierzetom na zabawe silnikiem,
opakowaniem lub akcesoriami.

7) Produktu nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem opisanym w niniejszej

instrukgji.

8) Nie uzywaj przystawek ani innych elementéw do zbierania mleka innych niz zalecane

przez producenta.
9) Sprawd? zasilacz przed tadowaniem, nigdy nie uzywaj uszkodzonego zasilacza.
10) Nigdy nie pozostawia¢ produktu bez nadzoru podczas tadowania.
11) Trzymaj produkt i wszystkie akcesoria z dala od rozgrzanych powierzchni.
12) Nigdy nie uzywaj urzadzenia podczas snu lub sennosci.
13) Nie uzywac w miejscach, w ktérych stosowane sg produkty w aerozolu lub podawany
jest tlen.
14) Nie uzywaj urzadzenia w poblizu materiatéw wybuchowych lub tatwopalnych, w
Srodowisku MRI, w komorze hiperbarycznej lub w poblizu kominka lub grzejnika.

15) Nalezy unika¢ uduszenia kablem do tadowania.

16) Uzytkownikom nie wolno naprawia¢ produktu. W takim przypadku gwarancja traci
waznos$¢. W celu naprawy nalezy wysta¢ urzadzenie do producenta lub wyznaczonego
dystrybutora franczyzowego.
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17) Przed zdjeciem korpusu laktatora z piersi nalezy zawsze wytgczy¢ laktator w celu
uwolnienia prézni.

18) Laktatory przeznaczone dla jednego uzytkownika nigdy nie powinny by¢ wypozyczane
ani wspotdzielone.

19) Nigdy nie uzywaj laktatora, gdy jestes w cigzy, poniewaz odcigganie pokarmu moze
wywotaé porod.

20) Wysoka temperatura zastosowanej czesci moze osiggna¢ maksymalnie 43,9 K,
nadmierna temperatura moze spowodowac oparzenia skéry, przed uzyciem nalezy
upewnic sie, ze skéra piersi jest nienaruszona i zdrowa. W przypadku przegrzania
nalezy wytgczy¢ urzadzenie. Aby unikng¢ poparzenia wysoka temperaturg,
maksymalny czas ciggtego uzytkowania nie powinien przekracza¢ 30 minut za kazdym

razem, a przerwa miedzy dwoma uzyciami powinna wynosi¢ co najmniej 5 minut, aby
urzadzenie mogto ostygnac.

21) Zywotnos¢ produktu (tj. okres uzytkowania)

Urzadzenie nie ma okresu trwatosci, okres uzytkowania produktu wynosi 500 godzin.
Przewidywany okres eksploatacji czesci zmywalnych wynosi od jednego do trzech
miesiecy. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy produkt moze pracowa¢ normalnie.
Uzytkowanie po uptywie okresu eksploatacji moze prowadzi¢ do pogorszenia
wydajnosci produktu. Na przyktad produkt nie moze prawidtowo kontrolowac
podcisnienia, a nadmierne podci$nienie moze spowodowac obrazenia.

22) To urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby nieposiadajace doswiadczenia i
wiedzy, jesli s one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia;

23) Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzagdzeniem;

24) Czyszczenie i konserwacja przez uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez

dzieci bez nadzoru;

25) Wrzucanie akumulatora do ognia lub gorgcego pieca, mechaniczne zgniatanie lub

ciecie akumulatora, ktére moze spowodowac¢ wybuch;

26) Pozostawianie akumulatora w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze, ktére moze

spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu;

27) Poddanie akumulatora dziataniu skrajnie niskiego ci$nienia powietrza, ktére moze

spowodowac eksplozje lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

5.2 A Srodki ostroznosci

*Nie umieszczac ani nie przechowywac produktu w miejscu, z ktérego moze spas¢ lub
zostac wciggniety do wanny, zlewu lub basenu.

*Nie umieszczac ani nie upuszczac produktu do wody lub innej cieczy.

*Nie zanurzac urzadzenia w zadnej cieczy z jakiegokolwiek powodu ani nie naraza¢ go na
ekstremalne wstrzgsy, takie jak upuszczenie laktatora.

*Nie kontynuowac odciggania pokarmu dtuzej niz przez pie¢ minut, jesli nie udato sie
odciggna¢ mleka. Sprébuj odciggnac pokarm w innym momencie w ciggu dnia.

+Jesli odczuwany jest dyskomfort, ssanie mozna przerwac, wktadajac palec miedzy piers a
kotnierz.

+Jesli wystapi podraznienie lub dyskomfort, nalezy przerwac¢ uzywanie i skontaktowac sie z
lekarzem.

+Jesli obudowa zasilacza lub przewody stang sie luzne, oddzielone lub postrzepione, nalezy
natychmiast zaprzesta¢ korzystania z zasilacza i skontaktowac sie z producentem
urzadzenia. W przypadku zauwazenia dymu lub spalenizny wydobywajacych sie z
pompy lub zasilacza nalezy natychmiast zaprzesta¢ korzystania z urzgdzenia.
Oswiadczenie: Jesli podczas odciggania pokarmu prznosny laktator bedzie nadmiernie

ciepty, nalezy natychmiast przerwa¢ odcigganie pokarmu i odtaczy¢ laktator.
Uwagi:
Nalezy unika¢ bezposredniego nastonecznienia jednostki gtownej.

05



6. Opis produktu

Produkt sktada sie gtébwnie z urzadzenia gtéwnego i zestawu do zbierania mleka.

(1
Rys.1 Opis urzgdzenia
Opis laktatora
Nr Element Opis
(1 Kotnierz
. Wszystkie elementy sktadajg sie na zestaw
12 tacznik do odbioru mleka.
® | Membrana
(4 Urgz%oxre]zgle Silnik laktatora
6 Zawor
silikonowy | Wszystkie elementy sktadaja sie na zestaw
0 Zbiornik na do odbioru mleka.
mleko (180 ml)
@ Kabel USB | Kornicowka wejsciowa to interfejs USB 2.0, a
typu C koncéwka wyjsciowa to interfejs typu C.
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Pozostate akcesoria w zestawie:

Pokrywa kotnierza Instrukcja obstugi
Miarka rozmiaru kotnierza Zawor silikonowy
Skrécona instrukcja obstugi

Rys.2 panel sterowania

@ Wyswietlacz LED @ Wskaznik poziomu akumulatora
@ Wybor trybu pracy @ Wi /Wyt / Pauza

@ zmniejszanie / Zwiekszanie ) Port tadowania

Opis panelu sterowania

Przyciski Funkcje

Diugie nacisniecie i przytrzymanie wigcza/wytgcza urzadzenie;
Krotkie nacisniecie, aby wstrzymag, a nastepnie nacisniecie
dowolnego przycisku, aby kontynuowac sesje pompowania.

Wybér trybu pracy

Zmniejszenie sity ssania

Zwiekszenie sity ssania

Tryb stymulacji: W tym trybie laktator rozpoczyna
szybkie i krotkie ssanie, aby mleko zaczeto ptynac.

SRIOIONCNC
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O Tryb odciggania: Laktator zaczyna od powolnego
odciggania pokarmu, ssgc mocniej i wolniej.
Tryb mieszany: W tym trybie laktator rozpoczyna
@ O szybkie i krotkie odcigganie pokarmu, a nastepnie
wolne i dtugie odcigganie.
0_0 Wskaznik poziomu ssania: Laktator posiada 9
0_0 poziomow ssania do wyboru.
020 0120 : wietl
00 00 Wyswietlacz czasu pracy
0000 Wyswietlacz akumulatora
Opis wskaznika poziomu akumulatora
Wyswietlacz .
akumnulatora Stan akumulatora Opis
KRR Niski poziom Miga pierwszy pasek wskaznika natadowania
akumulatora akumulatora.
Gdy laktator jest natadowany, wskaznik
akumulatora zapala sie kolejno, wyswietlajgc
. ._ |rosnacg wartos¢ procentowg akumulatora od 25%,
e W trakcie tadowania 50%, 75% do 100%, a nastepnie wytgcza sie i
powtarza ten proces az do petnego natadowania
laktatora.
0000 W petni natadowany Jednolite biate

7. Instrukcja uzytkowania

7.1 Ltadowanie akumulatora

Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac produkt. Laktator jest zasilany

wewnetrznym akumulatorem litowym.

Nasze produkty sg dostarczane z kablem do tadowania (linia USB2.0/Type-C), ale nie

z zasilaczem.

Przed rozpoczeciem tadowania nalezy samodzielnie zakupic¢ zasilacz. Upewnij sie, ze
kupujesz zasilacz, ktéry pasuje do interfejsu USB 2.0 i upewnij sie, ze moc wejsciowa
zasilacza to AC 100-240V 50/60 Hz, a moc wyjsciowa to DC 5V 1A.
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*Gdy miga pierwszy pasek wskaznika akumulatora, oznacza to, ze poziom
natadowania akumulatora jest niski i pozostato 30 minut czasu uzytkowania.

Nalezy natadowac urzadzenie na czas.
*Po petnym natadowaniu urzadzenie moze by¢ uzywane przez 7-8 sesji (okoto 240

minut) pompowania, po 30 minut na sesje.

Pasek
wskaznika—— :
akumulatora /([

Rys. 3

Nataduj akumulator w nastepujgcy sposoéb:

a. Podtacz koncéwke USB kabla tadujgcego do interfejsu USB zasilacza;
b. Podtgcz wtyczke zasilacza do gniazda sieciowego;

. Podtacz koncédwke kabla tadujacego typu C do portu tadowania.

Port tadowania

Rys. 4 Potozenie portu tadowania

Petne natadowanie urzadzenia trwa okoto 130 minut, a podczas tadowania wskaznik
akumulatora zapala sie jeden po drugim, wyswietlajgc rosnacg wartos¢ procentowg
akumulatora od 25%, 50%, 75% do 100%, a nastepnie wytacza sie i kontynuuje ten
proces, az do petnego natadowania laktatora. W ten sposob, gdy akumulator jest

w petni natadowany, cztery kontrolki zawsze Swiecg na biato.

Po zakonczeniu tadowania nalezy wyjg¢ wtyczke zasilacza z gniazdka i odtgczyc¢ kabel

tadujacy od zasilacza i urzadzenia gtéwnego.
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&Ostrzeienie

Laktator nie moze by¢ uzywany podczas tadowania!l

-Kabel do fadowania stuzy wytgcznie do podtaczenia zasilacza i laktatora Momcozy
w celu tadowania, nie nalezy podtgczac go do innych urzadzen, w przeciwnym
razie moze to spowodowac porazenie pragdem!

+Jesli obudowa zasilacza poluzuje sie, oddzieli lub postrzepi, nalezy natychmiast
zaprzestac korzystania z zasilacza i skontaktowac sie z jego producentem.

+Jesli kabel tadowania jest uszkodzony, ztamany lub pekniety, nalezy natychmiast
zaprzestac korzystania z kabla fadowania i skontaktowac sie z producentem w
celu wymiany na nowy (informacje kontaktowe znajduja sie na ostatniej stronie
niniejszej instrukcji).

Nalezy natychmiast zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia w przypadku zauwazenia
dymu lub spalenizny wydobywajacych sie z pompki lub zasilacza.

AUwaga:

Korzystanie z niewtasciwego typu zasilacza lub zakup zasilacza niskiej jakosci moze
zmniejszy¢ bezpieczenstwo urzadzenia oraz spowodowac uszkodzenie mienia i
zdrowia uzytkownika. Nalezy zakupi¢ zasilacz medyczny spetniajacy normy IEC
60601-1 i IEC 60601-1-2 obowigzujgce na profesjonalnych rynkach medycznych i
upewnic sie, ze wyjscie zasilacza wynosi 5V DC 1 A.

Uwagi:

*Zwykle akumulator mozna tadowac przez okoto 500 cykli.

*Po petnym natadowaniu, jesli czas pracy akumulatora jest krotszy niz wczesniej i
chcesz go wymienic, nie prébuj samodzielnie wymienia¢ akumulatora. W celu
wymiany nalezy skontaktowac sie z producentem. Samodzielny demontaz i
wymiana baterii moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia gtéwnego i
akumulatora.

*Gdy produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, akumulator roztadowuje sie
powoli. Aby unikng¢ uszkodzenia akumulatora z powodu niskiego napiecia przez
dtugi czas, nalezy tadowac urzadzenie co trzy miesigce.

7.2 Czyszczenie i dezynfekcja
7.2.1 Ogdblny opis/wymagania

Dostarczanie mleka matki jest jedng z najlepszych rzeczy, jakie mozna zrobi¢ dla
zdrowia i rozwoju dziecka. Odcigganie pokarmu jest jednym ze sposobéw
dostarczania mleka dziecku. Utrzymywanie czesci laktatora w czystosci ma kluczowe
znaczenie, poniewaz zarazki moga szybko rozwija¢ sie w mleku matki lub jego
resztkach, ktore pozostajg na czesciach laktatora. Przestrzeganie tych krokéw moze
pomé&c w zapobieganiu zanieczyszczeniu i ochronie dziecka przed infekgcja. Jesli
dziecko urodzito sie przedwczesnie lub ma inne problemy zdrowotne, personel
medyczny dziecka moze mie¢ wiecej zalecen dotyczacych bezpiecznego odciggania
pokarmu.
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1) PRZED KAZDYM UZYCIEM
Sprawdzi¢ i ztozy¢ czysty zestaw laktatora.
Wyczys¢ silnik laktatora chusteczkami dezynfekujgcymi.

2) PO KAZDYM UZYCIU

Bezpiecznie przechowuj mleko: Do przechowywania odciggnietego mleka matki uzywaj
woreczkéw lub czystych pojemnikéw przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig. Upewnij
sie, ze pojemniki sg wykonane ze szkta lub plastiku i maja szczelnie przylegajace pokrywki,
oznacz je datg i godzing, a nastepnie natychmiast umies¢ je w lodéwce, zamrazarce lub
torbie chtodzacej z oktadami z lodu.

Oczys$¢ obszar pompowania: Wyczys¢ silnik laktatora chusteczkami dezynfekujgcymi.

3) Czesci wymagajace czyszczenia i dezynfekcji

Wyczysc¢ i zdezynfekuj wszystkie czes$ci majace kontakt z piersig i mlekiem matki przed

pierwszym uzyciem laktatora i po kazdym uzyciu.

+ Czes$¢ majgca kontakt z mlekiem: czesci zestawu do pobierania mleka, w tym
podwdjnie uszczelniony kotnierz, tgcznik, membrana, zawor i zbiornik mleka.

+ Czesci, ktére stykaja sie tylko ze skérg piersi: Podwadjnie uszczelniony kotnierz.

4) Przed czyszczeniem / dezynfekcja:
a. Doktadnie umyj rece wodg z mydtem przez 20 sekund.
b. Zdemontuj wszystkie czesci w nastepujacy sposéb:

1). Oddzieli¢ silnik laktatora od gtéwnego
elementu.

Rys. 8

4). Zdemontowa¢ membrane i zawér z

3). Oddzieli¢ tacznik od zbiornika mleka. .
tgcznika.
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A Uwaga:

Nigdy nie wktadaj gtéwnego elementu, kabla do ftadowania lub adaptera (jesli zostat
zakupiony) do wody lub zmywarki, poniewaz spowoduje to trwate uszkodzenie tych
czesci.

7.2.2 Czyszczenie i dezynfekcja czeSci majgcych
kontakt z mlekiem

Krok 1: Czyszczenie
Urzadzenie nalezy czysci¢ recznie! Bezpieczenstwo uzywania zmywarki do
czyszczenia i dezynfekcji tego produktu nie zostato zweryfikowane.

&Ostrzezenie

Nie uzywaj antybakteryjnych lub Sciernych Srodkéw czyszczacych do czyszczenia
czesci laktatora, poniewaz moze to spowodowac ich uszkodzenie.

1) Przygotuj ponizsze elementy:

- Mydto i gorgca woda

- Woda o jakosci wody pitnej

- Czysta umywalka uzywana wytgcznie do artykutéw do karmienia niemowlat
- Czysta szczotka uzywana wytgcznie do artykutéw do karmienia niemowlat

- Nieuzywany recznik do naczyn lub recznik papierowy

2) Ptukanie: Optucz czesci zestawu do zbierania mleka i wszelkie inne elementy do
karmienia, trzymajac je pod biezacg wodg, aby usuna¢ resztki mleka lub brudu.
Woda moze by¢ ciepta lub zimna, w zaleznosci od preferencji.

12



3) Umyj czesci do pobierania mleka:

* Umies¢ czesdci zestawu do pobierania mleka w czystej misce uzywanej wytgcznie do
mycia elementéw do karmienia niemowlat. Nie my¢ bezposrednio w zlewie,
poniewaz moze on zawierac zarazki, ktére moga zanieczyscic te elementy.

* Namocz czesci zestawu do pobierania mleka w cieptej wodzie z mydtem o
temperaturze 40-60°C przez 3-5 minut.

Rys. 10

* Stosuj czystg szczoteczke uzywang wytgcznie do akcesoriéw do karmienia
niemowlat.

4) Wyptucz ponownie: Wyptucz przedmioty trzymajac je pod biezgcg wodg lub zanurzajgc je w Swiezej
wodzie w oddzielnym zbiorniku, ktéry jest uzywany wytgcznie do czyszczenia przedmiotéw do
karmienia niemowlat. Jedli zabrudzenia sg nadal widoczne, powtérz krok 3 i ptucz ponownie, az
zabrudzenia beda niewidoczne.

5) Doktadnie wysusz na powietrzu: Umies¢ czesci zestawu do zbierania mleka, miske do mycia i
szczotke do butelek na czystym, nieuzywanym reczniku do naczyn lub reczniku papierowym w miejscu
chronionym przed brudem i kurzem. Nie uzywaj recznika do wycierania lub osuszania przedmiotéw,
poniewaz moze to spowodowac przeniesienie zarazkéw na przedmioty!

6) Wyczy$¢ miske do mycia i szczotke do butelek: miske i szczotki nalezy dobrze wyptukac i
pozostawi¢ do wyschniecia po kazdym uzyciu. Co kilka dni myj je recznie cieptag wodg z mydtem.
Jesli dziecko ma mniej niz 3 miesigce, urodzito sie przedwczesnie lub ma ostabiony uktad
odpornosciowy z powodu choroby (takiej jak HIV) lub leczenia (takiego jak chemioterapia raka),
nalezy my¢ miske i szczotke do butelek po kazdym uzyciu.
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Po czyszczeniu:

Aby dodatkowo usung¢ zarazki, nalezy dezynfekowac czesci zestawu do pobierania
mleka, miski do mycia i szczotki do butelek co najmniej raz dziennie po ich
wyczyszczeniu. Przedmioty mozna dezynfekowac przy uzyciu wrzacej wody z funkcja
dezynfekcji. Dezynfekcja jest szczegblnie wazna, jesli dziecko ma mniej niz 3 miesiace,
urodzito sie przedwczesnie lub ma ostabiony uktad odpornosciowy z powodu choroby
lub leczenia.

Aby zdezynfekowac czesci majgce kontakt z mlekiem, przejdz do kroku 2.

Krok 2: Dezynfekcja

Uwaga: Nie sterylizowa¢ czesci laktatora w kuchence mikrofalowej lub sterylizatorze
UV. Wysoka temperatura (>110 °C) skréci ich zywotnos¢ i spowoduje zagrozenie
bezpieczenstwa.

Przed dezynfekcjg upewnij sie, ze masz wyczyszczony zestaw do pobierania mleka,
szczotki do butelek i miski do mycia przy uzyciu powyzszych metod. Zdezynfeku;j
wszystkie przedmioty majgce kontakt z mlekiem (nawet szczotki do butelek i miski!)
za pomocg jednej z ponizszych metod.

1) Przygotuj ponizsze elementy:
- Garnek domowy

- Woda nadajaca sie do picia

- Czyste szczypce

A Uwaga:

Podczas dezynfekcji wrzacg woda nalezy uwaza¢, aby butelka lub inne czesci nie
dotykaty Scianek naczynia. Moze to spowodowac nieodwracalne odksztatcenie lub
uszkodzenie produktu.

2) Umies¢ zdemontowany zestaw do zbierania mleka w garnku i napetnij garnek
wodga w ilosci wystarczajgcej do przykrycia elementéw przeznaczonych do
dezynfekcji. Pozwdl wodzie gotowac sie przez 5-10 minut, upewniajgc sie, ze czesci
nie dotykajg Scianek garnka.

Rys. 12
14



3) Wyja¢ przedmioty za pomocg czystych szczypiec.

Rys. 14

Krok 3: Bezpieczne przechowywanie

Suche przedmioty nalezy bezpiecznie przechowywa¢ do czasu, az bedg potrzebne.
Przed przechowywaniem upewnij sie, ze czyste czesci laktatora, szczotki do butelek i
miski do mycia doktadnie wyschty na powietrzu. Przedmioty muszg by¢ catkowicie
suche, aby zapobiec rozwojowi zarazkéw i plesni. Suche przedmioty nalezy
przechowywac w czystym, chronionym miejscu, aby zapobiec ich zanieczyszczeniu.
1. Umyj rece: Doktadnie umyj rece woda z mydtem.

2. Ztéz z powrotem: Ztéz czyste, suche czesci laktatora.

3. Bezpiecznie przechowuj: Ponownie zmontowane czesci laktatora i inne elementy
do karmienia, miske do mycia i suchg szczotke do butelek nalezy umiesci¢ w czystym,
chronionym miejscu, np. w zamknietej szafce kuchennej, ktéra stuzy wytgcznie do
przechowywania czystych naczyn.
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7.2.3 Czyszczenie / dezynfekcja pozostatych czesci

Powtoka gtéwnego urzadzenia musi by¢ czyszczona i dezynfekowana po raz
pierwszy i po kazdym uzyciu. Pozostate czesci nie majg kontaktu z ludzkim ciatem
ani mlekiem podczas odciggania pokarmu i nalezy je czysci¢ tylko wtedy, gdy sg
zabrudzone.

Czyszczenie/dezynfekcje elementéw nalezy przeprowadza¢ w temperaturze
pokojowej 5°C~ 40°C, jak ponizej:

Przygotuj ponizsze elementy:

- Dezynfekcja

- Chusteczki z 70% alkoholem izopropylowym
- Czysta miekka Sciereczka

Metoda czyszczenia:

1. Przed wykonaniem tej procedury czyszczenia nalezy najpierw umy¢ urzadzenie za
pomocga srodka dezynfekujacego.

2. Za pomoca czystej, miekkiej sciereczki usun wszelkie pozostatosci z urzagdzenia
gtéwnego i kabla do tadowania.

3. Za pomocg chusteczki nasgczonej 70% alkoholem izopropylowym przetrzyj czesci,
az znikng widoczne zanieczyszczenia.

4. Wysuszy¢ urzadzenie, umieszczajac je w temperaturze pokojowej na 10 minut w
celu odparowania pozostatosci roztworu odczynnika czyszczgcego na produkcie.

Metoda dezynfekgji:

Czyszczenie powtoki jednostki gtéwnej jak w powyzszej metodzie przed dezynfekcja.
1. Dezynfekuj obudowe jednostki gtéwnej miekka Sciereczkg zwilzong 70%
izopropanolem przez 3 minuty.

2. Wysuszy¢, umieszczajac jednostke gtdéwnag w temperaturze pokojowej na 10 minut
w celu odparowania pozostatosci roztworu dezynfekujgcego.

7.3 Sposob uzycia
7.3.1 Przygotowanie do uzycia

& Uwaga:

1. Umyj rece wodg z mydtem, sprawdz i zt6z czysty zestaw laktatora.

2. Czas trwania sesji pompowania:

Ten produkt jest zasilany akumulatorem litowym, po petnym natadowaniu moze by¢
uzywany przez 7-8 sesji (okoto 240 minut odciggania pokarmu), 30 minut na sesje.
Typowa sesja odciggania trwa okoto 10-15 minut na kazda piers, ale nalezy odciggac
pokarm tylko tak dtugo, jak jest to wygodne i wydajne.
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1. Wybierz rozmiar kotnierza

Ten laktator Momcozy zapewnia tylko silikonowy kotnierz 24 mm. Jesli dostarczony
kotnierz nie pasuje, mozesz znalez¢ rozne kotnierze i wktadki kotnierzowe dostepne
do zakupu na Amazon / momcozy.com. Wpisz "momcozy" w pasku wyszukiwania i
znajdz odpowiedni rozmiar kotnierza i wktadke kotnierzowa.

I

p—

oo @@
R

Rys.15 wybierz rozmiar

2. Stymulacja brodawki sutkowej

a) Stymuluj sutek, aby uzyskac petny rozmiar (nie pomijaj tego kroku!).

b) Umies¢ brodawke sutkowg w najmniejszym otworze, w ktérym mozesz
wygodnie sie zmiesci¢ bez wymuszania tego.

c) Wybierz otwér, w ktérym wygodnie zmiesSci sie sama podstawa sutka.

d) Dokonaj pomiaru na podstawie tabeli rozmiardw.

3. Sprawdz dopasowanie kotnierza

A. Aby znalez¢ odpowiedni rozmiar kotnierza, nalezy najpierw upewnic sie, ze
kotnierz znajduje sie we wtasciwym miejscu na piersi.

B. Docisnij kotnierz do piersi, az nie bedzie zadnej szczeliny. Upewnij sie, ze sutek
znajduje sie doktadnie posrodku kotnierza.

Za maty Dopasowany Za duzy

Otoczka

_— podstawe
sutka

Rys.16 Rys.17

Za maty
Za maly: Jesli podczas odciggania pokarmu sutek nadal ociera sie o wewnetrzng
Scianke kotnierza, oznacza to, ze jest on zbyt maty.
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Dopasowany

Odpowiednie dopasowanie: Podczas odciggania pokarmu, jesli brodawka sutkowa
porusza sie ptynnie, nie ocierajac sie ani nie dotykajgc wewnetrznej scianki
kotnierza, a otoczka sutkowa prawie nie jest zasysana do Srodka, to ten kotnierz

jest odpowiedni dla Ciebie.

Zbyt duzy

Za duzy: Jesli podczas pompowania duzy obszar otoczki jest zasysany do $rodka,

oznacza to, ze kotnierz jest zbyt duzy.

4. DOBIERZ ODPOWIEDNI BIUSTONOSZ

Fig.18

€ Wykonany z elastycznego materiatu @) Brak fiszbin i wypetnienia

@ Posiada rozpinang miseczke

@ Petne krycie

Rys.19

Rys.20

BRAK SZCZELINY

Po wiozeniu pompki do biustonosza
silikonowy kotnierz pompki powinien by¢
mocno docisniety do skéry, bez szczelin.

JESLI SIE RUSZA

Jesli poczujesz, ze laktator przesuwa sie
podczas uzytkowania, zacisnij ramigczko
biustonosza, aby ponownie wyregulowac
laktator, lub wybierz inny biustonosz.
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5. ZALECANA POSTAWA

& Uwaga:

Podczas odciggania pokarmu nalezy zawsze siedzie¢ lub sta¢ w pozycji pionowej,
aby zapobiec wyciekaniu mleka. Z laktatora nie nalezy korzysta¢ w pozycji lezacej
lub podczas snu, aby zapewnic¢ utrzymanie prawidtowej postawy podczas
uzytkowania.

POSTAWA
Upewnij sie, ze laktator i zbiornik na mleko sg zawsze ustawione pod katem
pionowym. W przeciwnym razie mleko bedzie sie wylewac.

—

gﬁ

Rys.21 poprawna postawa

7.3.2 Montaz laktatora

& Uwaga:

Upewnij sie, ze czesSci majace kontakt z mlekiem lub piersig zostaty wyczyszczone i
zdezynfekowane.

AOstrzeZenie

*Nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz po dezynfekcji czesci laktatora poprzez ich
zagotowanie mogg by¢ one bardzo gorgce. Aby zapobiec poparzeniom, montaz
laktatora nalezy rozpocza¢ dopiero po ostygnieciu zdezynfekowanych czesci.

*Przed dotknieciem czesci laktatora i piersi nalezy doktadnie umy¢ rece wodg z
mydtem, aby zapobiec zanieczyszczeniu. Unikaj dotykania wnetrza zestawu do
zbierania mleka.
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Uwagi:

*Prawidtowe umieszczenie podwdjnie uszczelnionego kotnierza, membrany,
zbiornika mleka, zaworu, facznika itp. ma zasadnicze znaczenie dla wytworzenia

przez laktator odpowiedniej prozni.

*Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ wzrokowo poszczegélne elementy pod
katem peknie¢, wyszczerbien, rozdar¢, odbarwien lub uszkodzen. W przypadku
zaobserwowania uszkodzenia urzadzenia nalezy zaprzestac korzystania z niego

do czasu wymiany czesci.

Dokfadnie umyj rece wodg z mydtem, a nastepnie zmontuj laktator w nastepujacy

sposob:

-

Rys. 22

Rys. 23

1. Dokfadnie umy¢ rece wodg z mydtem.

2. Umies¢ silikonowg membrane w
taczniku i delikatnie docisnij wokot
krawedzi, az silikonowa membrana
dobrze uszczelni sie z tgcznikiem.

Rys. 24

Rys. 25

3. Potacz silikonowy zawér z koricem
tgcznika i lekko docisnij, aby silikonowy
zawor dobrze przylegat do tacznika.

4. Umies¢ zmontowang czes$¢ tacznika w
zbiorniku na mleko i wyréwnaj wyciecie
"ucha" tgcznika z wewnetrznym rowkiem
zbiornika na mleko. Wcisnij silikonowg
membrane do okragtego otworu zbiorni-
ka na mleko, aby dobrze do niego

pasowata.
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Rys. 26

5. Potacz kotnierz z gtbwnym elementem.
Upewnij sie, ze kotnierz dobrze przylega
do obreczy, dociskajac go kciukami.

6. W6z cylindryczny wypust znajdujgcy
sie na zbiorniku mleka do otworu na
silniku pompy, a nastepnie wyréwnaj

rowek na zbiorniku mleka z wycieciem na
silniku pompy.

Laktator jest teraz gotowy do uzycia.

7.3.3 Instrukcje dotyczgce pompowania

& Ostrzezenie

*Przed zdjeciem laktatora z piersi nalezy zawsze wytgczy¢ laktator, aby zwolnié
podciénienie.

*Nie kontynuuj odciggania pokarmu dtuzej niz przez 5 minut, jesli nie uda Ci sie
odciggng¢ mleka. Sprébuj odciggnac pokarm o innej porze w ciggu dnia.

+Jesli proces ten stanie sie bardzo niewygodny lub bolesny, nalezy zaprzestac
korzystania z laktatora i skonsultowac sie z lekarzem.

&Uwaga:

*Monitoruj poziom mleka podczas odciggania, aby nie dopusci¢ do jego przepetnienia.

1. Ustawienie

a. Przed przystapieniem do odciggania pokarmu upewnij sie, ze laktator jest dobrze
docisniety do piersi (rys. 28).




b. Aby ustawi¢, przytrzymaj kotnierz przy piersi, aby sprawdzi¢, czy sutek jest
wysrodkowany w tunelu kotnierza. Moze byc¢ konieczne pochylenie sie do przodu.
c. Po wyréwnaniu, spéjrz przez kotnierz, aby potwierdzi¢, ze sutek jest
wysrodkowany przed odcigganiem pokarmu. Koricowka brodawki sutkowej NIE
powinna dotykac gérnej, bocznej ani dolnej czesci tunelu kotnierza. Jesli tak jest,
sprébuj ponownie.

Perspektywa pierwszoosobowa

| |

| |

v X

Prawidtowe ustawienie - Njieprawidtowe ustawienie
Wydzielanie mleka Sprébuj ponownie

Rys. 29

Uwagi:

Prawidtowe ustawienie brodawek sutkowych ma kluczowe znaczenie dla
komfortowego odciggania pokarmu.

Aby unikng¢ dyskomfortu, sutki muszg by¢ prawidtowo umieszczone w tunelu
kotnierza przed odcigganiem pokarmu.

Patrz Sekcja 7.3.1 Przygotowanie przed uzyciem - Wybdr rozmiaru kotnierza.

2. Zabezpiecz laktator w biustonoszu
abezpiecz laktator na miejscu za pomoca biustonosza, uwazajac, aby laktator byt

mocno docisniety do piersi. W razie potrzeby zacisnij biustonosz, aby utrzymacé
pompke na miejscu i rozpocznij odcigganie pokarmu.

Rys. 30
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3. Zacznij odciggac pokarm

Nie wsuwaj laktatora bezposrednio do biustonosza, postepuj zgodnie z instrukcjami
krok po kroku.

Przed uzyciem odtgcz tadowarke.

A. Wtacz pompe

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wigcz/Wytgcz/Pauza przez 2 sekundy, aby wiaczy¢
laktator.

-Domysinym trybem podczas pierwszego uzycia pompy jest tryb mieszany.
-Domysiny poziom ssania to poziom 1 (w tym momencie dioda LED poziomu ssania
wyswietla 1 jako poziom 1).

B. Wybierz tryb

Tryby: Tryb stymulacji & Tryb odciggania & Tryb mieszany

Przy pierwszym uzyciu pompy domysinym ustawieniem jest poziom 1 sity ssania
trybu mieszanego.

Funkcja pamieci: Urzgdzenie zapamiegta i uruchomi sie z poprzednig sitg ssania i
trybem przy nastepnym uzyciu.

Krétkie nacisniecie przycisku wyboru trybu umozliwia przetgczanie miedzy 3
trybami.

C. Wybér poziomu ssania

Laktator Momcozy ma 9 ustawien podci$nienia dla kazdego trybu, co daje kontrole
nad tym, co jest wygodne i dziata najskuteczniej we wszystkich trybach.

Gdy poczujesz nacisk podci$nienia na sutki, uzyj przycisku
zwiekszania/zmniejszania, aby dostosowad podcisnienie w celu znalezienia
preferowanego ustawienia w trzech trybach. Wyswietlacz LED wytaczy sie po 20
sekundach bezczynnosci, nacisniecie dowolnego przycisku moze ponownie
aktywowac wyswietlacz LED.

Wskazéwka: Wyzsze podcisnienie nie zawsze oznacza wiekszg ilos¢ mleka.

A Uwaga:

* Laktator Momcozy nie moze by¢ uzywany podczas tadowania. Przed uzyciem
nalezy zawsze odtagczy¢ laktator od tadowarki i zamkna¢ nasadke tadujaca.

* Laktator Momcozy nie powinien by¢ uzywany w pozycji lezacej, podczas
wykonywania forsownych czynnosci lub czynnosci, ktére moga spowodowac
obrazenia.

* Uzywanie laktatora nie powinno powodowac bélu. Nie nalezy probowac odciggac
pokarmu przy zbyt wysokim lub niewygodnym ustawieniu podciénienia. Jesli
podczas odciggania pokarmu odczuwany jest nadmierny dyskomfort lub bol,
nalezy przerwa¢ odcigganie, zerwac uszczelke wokét brodawki i przerwac sesje.

4. Pauza / rozpoczecie pracy laktatora

Aby wstrzymac¢ odcigganie pokarmu, nacisnij krétko przycisk Wigcz/Wytgcz/Pauza, a
wskaznik trybu zacznie migac. Nacisnij dowolny przycisk, aby kontynuowac
odcigganie pokarmu.
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5. Wytacz laktator

Nacisnij i przytrzymaj przycisk On/Off/Pause przez 2 sekundy, aby wytgczy¢
pompe.

Ponadto produkt wytgczy sie automatycznie po 30 minutach pompowania.
Uwaga: Wstrzymanie/uruchomienie odciggania pokarmu, trybu i poziomu
podcisnienia nie spowoduje zresetowania czasu odciggania pokarmu.

Uwaga:
Typowa sesja odciggania pokarmu trwa okoto 10-15 minut na piers, ale nalezy
odciggac pokarm tylko tak dtugo, jak jest to wygodne i wydajne.

6. Zdejmij laktator

Uzyj palca, aby przetamac uszczelnienie miedzy kotnierzem a tkanka piersi.

Lekko pochyl sie do przodu, aby zdja¢ laktator z piersi po zakohczeniu odciggania, a
nastepnie trzymaj kotnierz otworem do géry, aby zapobiec przelaniu sie mleka.

Rys. 31

Zalecamy, aby uzytkownik przerwat sesje odciggania, gdy objetos¢ odciggnietego
mleka w kolektorze zblizy sie do 120 ml, aby unikna¢ przepetnienia.

Po zakonczeniu odciggania mleka nalezy w odpowiednim czasie przelac swiezo
odciggniete mleko do innych zbiornikéw z nakretkami lub torebek do
przechowywania mleka. Zakre¢ szczelnie nakretke na innym zbiorniku na mleko.

A Ostrzezenie

*Dostarczone zbiorniczki na mleko stuzg do zbierania mleka podczas odciggania.
Jesli chcesz nakarmic dziecko lub przechowywac odciggniete mleko, uzyj innego
pojemnika na mleko z zakretka.

A Ostrzezenie

*Odciggniete mleko nalezy natychmiast schtodzi¢ lub zamrozi¢ albo przechowywat¢
w temperaturze 16°C~ 25°C przez 2-4 godziny przed karmieniem dziecka.



7.4 Przechowywanie mleka z piersi
7.4.1 Witasciwe przechowywanie mleka

Przestrzeganie zalecanych technik przechowywania i przygotowywania moze
zapewnic¢ bezpieczenstwo i jako$¢ odciggnietego mleka matki dla zdrowia dziecka.
Sa to ogdlne wytyczne dotyczace przechowywania mleka matki w réznych
temperaturach. Na czas bezpiecznego przechowywania mleka matki wptywaja rézne
czynniki. Czynniki te obejmujg objetos¢ mleka, temperature w pomieszczeniu, w
ktérym mleko jest odciggane, wahania temperatury w lodéwce i zamrazarce oraz
czystosc¢ otoczenia.

Przechowywanie mleka po odciggnieciu:

+Jesli to mozliwe, schtodzZ lub zamroz mleko zaraz po jego odciggnieciu. Mozna
wiozyc je do lodéwki, umiesci¢ w chtodziarce lub izolowanym opakowaniu
chtodzgcym lub zamrozi¢ w matych (60 do 120ml) partiach do pézniejszego
karmienia.

*Do przechowywania odciggnietego mleka matki uzywaj woreczkédw lub czystych
pojemnikéw przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig. Upewnij sig, ze pojemniki
sq wykonane ze szkfa lub plastiku i majg szczelne pokrywki.

+ Unikaj butelek z symbolem recyklingu numer 7, ktéry wskazuje, ze pojemnik moze
by¢ wykonany z tworzywa sztucznego zawierajgcego BPA.

*Usun powietrze przed zamknieciem.

*Utozy¢ torebki ptasko do zamrozenia. Aby zapobiec sklejaniu sie torebek, nalezy
oddzieli¢ je recznikami papierowymi.

*Nigdy nie przechowuj mleka matki w jednorazowych wktadkach do butelek lub
plastikowych torebkach, ktére nie sg przeznaczone do przechowywania mleka
matki.

Delikatnie obracaj pojemnikiem, aby wymiesza¢ Smietanke, ktéra moze wyptynac
na wierzch, z resztg mleka. Nie wstrzgsaj mlekiem. Moze to spowodowac rozpad
niektérych cennych sktadnikow mleka.

Swiezo odciggniete mleko mozna przechowywac:

Miejsca i temperatury przechowywania

; ; Blat
Rodzaje mleka matki 25°C lub nizsza Lodowka Zamrazarka
(temperatura 4°C -5°C lub nizsza
pokojowa)

Swiezo odciggniete | W ciggu 2-4 godzin | W ciggu 24 godzin | W ciggu 3 miesiecy

Rozmrozone, ) )
uprzednio Zuzy¢ w ciggu 2 godzin po zakonczeniu karmienia dziecka.
zamrozone

Wytyczne te dotyczg wytacznie zdrowych dzieci urodzonych o czasie i moga réznic
sie w przypadku wczesniakdw lub dzieci chorych. Nalezy skontaktowac sie z
lekarzem.
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Wskazowki dotyczace przechowywania:

*Wyraznie oznacz pojemnik, w ktérym przechowywane jest mleko, datg odciggnigcia
pokarmu oraz imieniem dziecka, jesli mleko jest przekazywane opiekunowi.

*Nie przechowuj mleka matki w drzwiach lodéwki lub zamrazarki. Pomoze to
chroni¢ mleko matki przed zmianami temperatury spowodowanymi otwieraniem i
zamykaniem drzwi.

+Jesli odciggniete mleko matki nie zostanie wykorzystane w ciggu 4 dni, nalezy je
natychmiast zamrozi¢. Pomoze to chroni¢ jakos¢ mleka matki.

*Podczas zamrazania mleka matki:

-Przechowuj niewielkie ilosci, aby unikng¢ marnowania mleka, ktére moze nie by¢
gotowe. Przechowuj od 60-120ml lub ilo$¢ podawang podczas jednego karmienia.

-‘Pozostaw okoto 2,5cm wolnej przestrzeni na gorze pojemnika, poniewaz mleko
matki rozszerza sie podczas zamrazania.

*Mleko matki moze by¢ przechowywane w izolowanej chtodziarce z zamrozonymi
oktadami z lodu przez maksymalnie 24 godziny podczas podrézy. W miejscu
docelowym mleko nalezy zuzy¢ od razu, przechowywa¢ w lodéwce lub zamrozic.

7.4.2 Bezpieczne rozmrazanie mleka matki

*Zawsze najpierw rozmrazaj najstarsze mleko matki. Pamietaj, ze pierwsze weszto,
pierwsze wyszto. Z czasem jako$¢ mleka matki moze sie obnizyc.

sIstnieje kilka sposobow rozmrazania mleka matki:

‘W lodéwce przez noc.
‘W pojemniku z cieptg lub letnig woda.
-Pod letnig biezacg woda.

*Nigdy nie rozmrazaj ani nie podgrzewaj mleka matki w kuchence mikrofalowe;j.
Mikrofaldwka moze zniszczy¢ sktadniki odzywcze w mleku matki i stworzyc¢ gorgce
punkty, ktére moga poparzy¢ usta dziecka.

+Jesli rozmrozisz mleko matki w lodéwce, uzyj go w ciggu 24 godzin. Liczenie 24
godzin nalezy rozpocza¢ po catkowitym rozmrozeniu mleka matki, a nie od
momentu wyjecia go z zamrazarki.

*Gdy mleko matki zostanie doprowadzone do temperatury pokojowej lub
podgrzane, nalezy je zuzy¢ w ciggu 2 godzin.

*Nigdy nie zamrazaj ponownie mleka matki po jego rozmrozeniu.

8. Warunki przechowywania

Jak przechowywac laktator

* Przechowywanie krétkoterminowe

* Laktator nalezy przechowywac z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.
Laktator i jego akcesoria nalezy przechowywaé w bezpiecznym, czystym i suchym
miejscu, z dala od dzieci.

* Przechowywanie diugoterminowe
Po pierwsze, przed dtugotrwatym przechowywaniem nalezy natadowac laktator, co
wydtuzy jego zywotnos¢. Po drugie, nalezy przechowywa¢ go w miejscu z dala od
bezposredniego Swiatta stonecznego, aby uniknag¢ odbarwien. Po trzecie, nalezy
wyczysci¢ i wysuszy¢ zmywalne czesci przed ich przechowywaniem.

* Temperatura: -20 do 60 °C

* Wilgotnos¢ wzgledna: 15% - 90%

* Cisnienie otoczenia: 90 do 106 kPa
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9. Specyfikacje

Nr Modelu

S12 Pro

Nazwa

Przenosny laktator

Wymagania zasilania

Wejscie: 5V 1A
Moc: 5W

Zasilanie

DC 3,7 V/ 2 * akumulator litowy 600 mAh

Opcje odciggania

Pojedyncze odcigganie pokarmu

Tryby ssania

Tryb stymulacji, tryb odciggania i tryb mieszany

Zakres podcisnienia

Tryb stymulacji: -65 do -135 (£5) mmHg
Tryb odciggania: -165 do -285 (+5) mmHg
Tryb mieszany: -65 do -285 (+5) mmHg

Predkos¢ cyklu

Tryb stymulacji: 73~127(x2) cykli/min
Tryb odciggania: 18~45(+2) cykli/min
Tryb mieszany: 8~17(+2) cykli/min

Wymiary laktatora

135mm X 108mm X 71mm

Waga (wraz z

akcesoriami) 2408
Zywotnos¢ produktu 500 h
Poziom hatasu <50dBA

Rodzaj ochrony
przed porazeniem
pradem elektrycznym

Sprzet zasilany wewnetrznie

Stopien ochrony
przed porazeniem
pradem

Zastosowana czes¢ typu BF (zestaw do odbioru mleka)

Warunki pracy

Temperatura: 0°C do 40°C; Wilgotnos¢: 15% do 90%,
Cisnienie atmosferyczne: od 70 kPa do 106 kPa

Srodowisko transportu
i przechowywania

Temperatura: od -20 °C do 60 °C; Wilgotnos$¢: od 15% do
90%,
Cisnienie atmosferyczne: od 70 kPa do 106 kPa

Czas tadowania
akumulatora

130 minut

Czas uzytkowania
akumulatora

240 minut
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10. Konserwacja i czesci zamienne

Urzadzenie nie zawiera czesci, ktére mogg by¢ naprawiane przez uzytkownika:
Otwarcie lub ingerencja w urzgdzenie spowoduje uniewaznienie gwarancji. Jesli
urzadzenie wymaga naprawy, nalezy je zwroci¢ do firmy produkujgcej sprzet
medyczny lub bezposrednio do sprzedawcy. Jakiekolwiek modyfikacje sg
zabronione.

PRODUCENT udostepni na zagdanie schematy obwodéw, listy czesci sktadowych,
opisy, instrukcje kalibracji lub inne informacje, ktére pomogg SERWISANTOWI w
naprawie tych czesci urzadzenia, ktére zostaty wskazane przez PRODUCENTA jako
nadajace sie do naprawy przez SERWISANTA.

Gdy produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, bateria roztadowuje sie powoli.
Aby unikna¢ uszkodzenia baterii z powodu niskiego napiecia przez dtugi czas, nalezy
tadowac urzadzenie co trzy miesigce.

AOstrzeZenie

Wymiana akumulatoréw litowych przez nieodpowiednio przeszkolony personel
moze spowodowac zagrozenie.

Nie nalezy czysci¢ ani konserwowac urzadzenia, gdy jest ono uzywane lub
tadowane.

11. Deklaracja Zgodnosci

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami UE: Shenzhen Root Innovation Technology
Co.,Ltd. Niniejszym oswiadcza, ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy LVD 2014/35/UE i
dyrektywy EMC 2014/30/UE.

12. Rozwigzywanie problemow

Problem Rozwigzanie

+ Jesli odcigganie pokarmu jeszcze nie nastgpito, nalezy rozwazyc¢
pozostawienie laktatora na piersi przez dtuzszy czas, aby zaobser-
wowac ewentualne opdéznienie odciggania pokarmu Uwa§ :
Poczatkowy czas wyptywu mileka jest indywidualny dla kazdej
Laktator nie | 0soby i zalezy od wielu czynnikow.

dziata * Sprawdz utozenie sutka, zatrzymaj laktator i zdejmij go z piersi.
Wyreguluj pompke zgodnie z ponizszym opisem.
» By¢ moze rozmiar kotnierza jest nieprawidtowy
(Patrz Sekcja 4. ROZPOCZECIE PRACY - Wybdr rozmiaru
kotnierza).

+ Wstrzymaj dziatanie laktatora i wyjmij go z piersi. Ustaw jg
prawidtowo (patrz Sekcja 5 - POMPOWANIE - Ustawianie).
Mleko nie * Mozna réwniez oddzieli¢ laktator od kotnierza w celu

ptynie ponownego ustawienia. Nastepnie nalezy wysrodkowac sutek
w tunelu kotnierza i zblizy¢ laktator do piersi (patrz Punkt 7.3
Sposob uzycia - Ustawienie).

28




Need to realign

* Pause the pump and remove it from breast. Realign it correctly.
(Refer to Section 7.3 Direction for Use - Alignment).

* You may also separate the Pump from the Flange to realign.Then,
center your nipple in the flange tunnel and bring the pump to your
breast (Refer to Section 7.3 Direction for Use - Alignment).

Feel discomfort
while pumping

“If you're experiencing excessive discomfort, please try the following
(Refer to Section 7.3 Direction for Use - Alignment):

* Make sure to press the Momcozy pump firmly against breast during
Stimulation phase.

« Tighten the bra to make sure the Momcozy pump is held firmly
against the breast.

+ Decrease suction strength.

* Realign the Momcozy pump (see above).

* You may be pumping for too long. Momcozy pump shuts off
automatically after 30 minutes.

* You may not have the correct flange size(Refer to Section 7.3
Direction for Use - Select Flange Size). Stop and see a medical
professional or breastfeeding specialist.

Decreased (low)
pump suction

* The Pump has 9 suction settings. Press the increase button to increase
suction strength.

+ Check the condition of your washable parts. They should be replaced
after three months of use.

« If that does not work, try the following:

1. Check connections between all washable parts to ensure all are
secure.

2. Visually inspect all washable parts and replace them if damaged.

3. Check that power is on.

4. Press the Pump securely against the breast.

Stop pumping

* Pump stops pumping automatically after 30 minutes.
* Short press On / Off / Pause button will pause the pump, press again
will resume.

Pump does not
stop pumping

* Press the On / Off / Pause button.

« If the issue persists, then break the seal by inserting a finger between
the breast tissue and the flange. Then Press the On / Off / Pause button
to turn the pump off.

Pump or + Dry the pump off immediately. Prop Pump upright with the charger
Charger gets port down and suction controls up, and let it air dry overnight. Do not
wet (immersed  use the pump or charger within 24 hours.
in water). « Contact Customer Care.
) * Ensure the USB Type-C cable with standard Charger (not included) is
ngeglisngm fully plugged into the pump charging port.

Remark: If the above methods still do not solve the problem, please contact the
manufacturer, see the last page for contact information.
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13. Utylizacja

Po zakonczeniu cyklu zycia produktu nie nalezy wyrzuca¢ go do zwyklych $mieci
domowych, lecz odda¢ do punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem sprzetu
elektronicznego i baterii. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze miec
potencjalnie szkodliwy wptyw na Srodowisko. Niewtasciwa utylizacja moze prowadzic¢
do gromadzenia sie szkodliwych toksyn w powietrzu, wodzie i glebie, co jest
szkodliwe dla zdrowia ludzkiego. Uzytkownik ma obowigzek prawidtowe] utylizacji
urzadzenia. Informacje na temat utylizacji mozna uzyskac¢ w urzedzie gminy.

14. GWARANCJA

W przypadku roszczen gwarancyjnych nalezy skontaktowac sie z producentem, dane
kontaktowe znajdujg sie na ostatniej stronie niniejszej instrukcji obstugi. W
przypadku koniecznosci wystania urzadzenia nalezy zatgczy¢ kopie paragonu z
wyraznym opisem usterki.

Warunki gwarancji sg nastepujace:

1. Okres gwarancji na urzadzenie wynosi dwa lata od daty zakupu. W przypadku
roszczenia gwarancyjnego nalezy udowodni¢ date zakupu za pomocg paragonu
lub faktury.

2. Naprawy gwarancyjne nie przedtuzajg okresu gwarancji ani na urzgdzenie, ani na
czesci zamienne.

3. Gwarancja nie obejmuje nastepujacych przypadkow

+ Wszelkie uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego obchodzenia sie z
urzadzeniem, np. nieprzestrzegania instrukgji obstugi.

* Wszelkie uszkodzenia powstate w wyniku napraw lub ingerencji klienta lub
nieupowaznionych oséb trzecich.

+ Uszkodzenia powstate podczas transportu od producenta do konsumenta lub
podczas transportu do centrum serwisowego.

* Akcesoria, ktore podlegajg normalnemu zuzyciu.

+ Uszkodzenia urzgdzenia spowodowane prywatnym demontazem urzgdzenia.

+ Odpowiedzialno$¢ za bezposrednie lub posrednie straty wtérne spowodowane
przez urzadzenie jest wykluczona, nawet jesli uszkodzenie urzgdzenia zostanie

15. Informacje dotyczgce EMC

Sprzet o nastepujgcych NIEZBEDNYCH parametrach jest przeznaczony do uzytku w
Srodowisku domowej opieki zdrowotne;j.
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Podstawowe witasciwosci:

Poziomy ssania (Mix): -65 mmHg
do -285 mmHg

Funkcja ) . o . ) Wykrywanie/
) Kryteria zaliczenia/nie zaliczenia
specyficzna dla ) . Metoda
) specyficzne dla urzadzenia .
urzadzenia testowania
Poziomy ssania (Stymulacja): -65 mmHg
do -135 mmHg Obserwacja
Sita podcisnienia Poziomy ssania (Odcigganie): -165 mmHg Manomet:u
(btad: £5 mmHg) do -285 mmHg

Prézniowego

cisnienia ssgcego

Predkos$¢ cyklu Poziomy ssania (stymulacja): 73~127
(cykle/min) Poziomy ssania (odcigganie): 18~45 Obserwacja
(btad: +2 cykle/min) Poziomy ssania (mix): 8~17
Obserwacja
Maks.){m.aln.e -290mmHg Manometru
podcisnienie P
Prozniowego
Oprogramowanie Obserwacja
do regulacji -290mmHg Manometru

Prézniowego

Mechanizm

zapobiegania Brak wyciekéw przy maksymalnym Obserwacia
przeptywowi podcisnieniu )
zwrotnemu

Utrata lub pogorszenie podstawowych wiasciwosci z powodu zaktécen

elektromagnetycznych moze skutkowac utratg funkcji produktu lub obrazeniami
ciata pacjentéw, dlatego nalezy zapoznac sie z ponizszymi waznymi informacjami,
aby unikng¢ mozliwych zaktécen elektromagnetycznych.

Ostrzezenie

*Uzywanie telefonu komorkowego lub kuchenki mikrofalowej, sprzetu
chirurgicznego HF, rezonansu magnetycznego lub innego sprzetu emitujgcego
promieniowanie radiowe w poblizu tego produktu moze spowodowac jego
nieprawidtowe dziatanie.
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*Nalezy unika¢ uzywania tego urzadzenia w poblizu lub w stosie z innymi
urzadzeniami, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli
takie uzycie jest konieczne, nalezy obserwowac to urzadzenie i inne urzadzenia,
aby sprawdzi¢, czy dziatajg prawidtowo.

*Przenosny sprzet do komunikacji radiowej (w tym urzadzenia peryferyjne, takie
jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinien by¢ uzywany blizej niz 30
cm od jakiejkolwiek czeSci przenosnego laktatora Momcozy, w tym kabli
okres$lonych przez producenta. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia
wydajnosci urzadzenia.

*Uzywanie akcesoriéw, przetwornikéw i kabli innych niz okreslone lub dostarczone
przez producenta tego urzadzenia moze spowodowac zwiekszong emisje
elektromagnetyczng lub zmniejszong odpornos¢ elektromagnetyczng tego
urzadzenia i spowodowac nieprawidtowe dziatanie.

A Uwaga:

1) Urzadzenia zabezpieczajgce, antykradziezowe i identyfikacji radiowej (RFID).
Niektore elektromagnetyczne systemy antykradziezowe i wykrywacze metalu,
takie jak te uzywane przy wejsciach lub wyjsciach zdoméw towarowych, bibliotek
i innych miejsc publicznych, a takze urzadzenia do kontroli bezpieczeristwa na
lotniskach moga wptywac na dziatanie laktatora Momcozy. Nie uzywaj laktatora
Momcozy w poblizu tych miejsc. Ponadto urzadzenia RFID, ktére sg czesto
uzywane do odczytywania identyfikatoréw, a takze niektére urzadzenia
dezaktywujgce znaczniki, takie jak te uzywane w kasach ptatniczych w sklepach i
wypozyczalniach w bibliotekach, moga réwniez wptywac na laktator Momcozy.
Nie uzywaj laktatora Momcozy w poblizu tych miejsc. Jesli musisz przejs¢ przez
jedno z tych urzadzen, wytgcz laktator Momcozy. Przed kazdym uzyciem nalezy
sprawdzi¢ stan laktatora Momcozy, aby upewnic sie, ze moze on dziata¢
normalnie.

2) Korzystanie z diatermii krotkofalowej, diatermii mikrofalowej lub terapeutycznej
diatermii ultradzwiekowej (wszystkie obecnie okreslane jako diatermia) i urzadzen
do elektrokauteryzacji w poblizu tego produktu moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie lub utrate wydajnosci, dlatego nie nalezy uzywac¢
laktatora Momcozy w poblizu tych urzadzen.

Ponizsza lista zawiera liste kabli i ich maksymalng dtugosc:

Nazwa kabla Diugos¢ kabla Posiada ostone

Kabel do tadowania 1000£10mm Nie
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Wytyczne i deklaracja producenta - emisja elektromagnetyczna

Przenosny Laktator Momcozy jest przeznaczony do uzytku w Srodowisku elektro-
magnetycznym okreslonym ponizej. Klient lub uzytkownik laktatora Momcozy
powinien upewnic sie, ze jest on uzywany w takim srodowisku.

Test emisji Zgodnos¢ Srodowisko elektromagnetyczne - wytyczne
Przeno$ny Laktator Momcozy wyko-
. rzystuje energie RF wytgcznie do
Emisje . .
) swoich wewnetrznych funkcji. W
przewodzone i Grupa 1 ) e " .
o zwigzku z tym emisja fal radiowych jest
promieniowane RF | Klasa B L . i
CISPR 11 bardzo niska i nie powinna powodowac
zadnych zaktécen w pobliskim sprzecie
elektronicznym.
Laktator Momcozy nadaje sie do
Przewodzone . . .
emisie RE Grupa 1 uzytku we wszystkich placéwkach, w
CISPIJR 11 Klasa B tym domowych i bezposrednio
podtgczonych do publicznej sieci
niskiego napiecia, ktéra zasila budynki
uzywane do celéw domowych, z
Przewodzone wyjgtkiem w poblizu aktywnego
. Grupa 1 ) . .
emisje RF sprzetu chirurgicznego HF i ekranowa-
Klasa B i : .
CISPR 11 nego radiowo pomieszczenia do
obrazowania metodg rezonansu
magnetycznego.

Wytyczne i deklaracja producenta - odpornos$¢ elektromagnetyczna

Laktator Momcozy jest przeznaczony do uzytku w Srodowisku elektromagnetyc-
znym okreslonym ponizej. Klient lub uzytkownik laktatora Momcozy powinien
upewnic sig, ze jest on uzywany w takim srodowisku.

. Srodowisko
Test odpornosci Poziom testu Poziom zgodnosci | elektromagnetyczne-
IEC 60601-1-2
wytyczne
Podtogi powinny by¢
drewniane, betonowe lub
. z ptytek ceramicznych.
Wytadowania +8 kV styk 18 kV styk o :
elektrostatyczne | 2KV, £AKV, +BKY, +15 | £2 kv, +4 KV, 8Ky, 15 | /o] POOB oK 3
IEC 61000-4-2 kV powietrze KV powietrze znym, wilgotnos¢
wzgledna powinna
wynosi¢ co najmniej 30%.
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I ) 10V/m i 10V/m
Izlrgkr?gmgwr?ge cg%': (Srodowisko domowej | (Srodowisko domowej
Rl% ty opieki zdrowotnej), opieki zdrowotnej),
IEC 61000-4-3 80 MHz-2,7 GHz80% | 80 MHz-2,7 GHz 80%
AM przy 1 kHz AM przy 1 kHz
’ +2KkV linie zasilania AC; Jako$¢ zasilania
ni :ﬁgﬁ%gﬂ” ry | £1KVlinie zasilania/syg- powinna byc taka, jak
elektrvczne IECry natowe DC. 12kVAG ., wDOMOWYM
61%0 ) Czestotliwosc¢ SRODOWISKU OPIEKI
powtarzania 100 kHz ZDROWOTNEJ.
Jakos$¢ tiasilalr(ﬂa .
powinna byc taka, ja
Przepiecia lini eig’g lﬁx“illé\gkv +0,5kV, +1kV . w
IEC61000-4-5 | 410/ 32KV linie do ziemi linie do linii; SRODOWISKU
s DOMOWEJ OPIEKI
ZDROWOTNEJ.
} } Jakos¢ zasilania
Zaktocenia przewod- 3\6/\9&%'\;'?% a ?f? '|\é||\H/|Z 3%«9&%“;'?; a ?ﬁ 'I\éll\H/IZ powinna by¢ taka, jak
zone indukowane pomiedzy 0.15MHza | pomiedzy 0.15MHz a £ W
przez pola RF 80MHz 80MHz (S)RO(I)DOWISKU
IEC 61000-4-6 DOMOWE] OPIEKI
80% AM przy 1 kHz 80% AM przy 1 kHz ZDROWCJ)TNEJ.

Uwaga: Pasma ISM (przemystowe, naukowe i medyczne) pomiedzy 0,15 MHz a 80 MHz to
6,765 MHz do 6,795 MHz; 13,553 MHz do 13,567 MHz; 26,957 MHz do 27,283 MHz; oraz 40,66
MHz do 40,70 MHz. Amatorskie pasma radiowe od 0,15 MHz do 80 MHz wynoszg od 1,8 MHz
do 2,0 MHz, od 3,5 MHz do 4,0 MHz, od 5,3 MHz do 5,4 MHz, od 7 MHz do 7,3 MHz, od 10,1
MHz do 10,15 MHz, od 14 MHz do 14,2 MHz, od 18,07 MHz do 18,17 MHz, od 21,0 MHz do
21,4 MHz, od 24,89 MHz do 24,99 MHz, od 28,0 MHz do 29,7 MHz i od 50,0 MHz do 54,0 MHz.

Pola magnetyczne o

Pola magnetyczne o
czestotliwosci zasilania

zZnamionowej powinny by¢ na
czestoltliwoéci SOHi?ﬁ‘t/)rgOHz 30A/m 50Hz poziomie charakterysty-
zasilania cznym dla SRODOWIS-
IEC 61000-4-8 KA DOMOWE] OPIEKI
ZDROWOTNE].
0% UT, 0,5 cyklu Przy 0°,
45°,90°,135°, 180°,
Spadki napiecia 225°,270°1315%; D Jako$¢ zasilania.
IEC 61000-4-11 0% UT, 1 cykli otyczy powinna byc taka, jak
70% UT, 25/30 cykli i w
Pojedyncza faza: przy 0° D(S)RI:/(IJ(S)V(\?I\E/JVgglLI;KI
Przerwy w napieciu ZDROWOTNE].
IEC 61000-4-11 0% UT, 250/300 cykli Dotyczy

testowego.

UWAGA: UT to napiecie sieciowe pradu przemiennego przed zastosowaniem poziomu

Np.: 25/30 oznacza 25 okreséw przy 50 Hz lub 30 okreséw przy 60 Hz.
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Wytyczne i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna

Laktator Momcozy jest przeznaczony do uzytku w sSrodowisku

elektromagnetycznym okreslonym ponizej. Klient lub uzytkownik laktatora
Momcozy powinien upewnic sig, ze jest on uzywany w takim Srodowisku.

Test odpornosci

Poziom testu
IEC 60601-1-2

Poziom zgodnosci

Srodowisko
elektromagnetyczne-

wytyczne

Pola zblizeniowe
pochodzace od

Patrz ponizsza

urzgdzen +qczno§C| tabela Zgodnos¢
bezprzewodowej RF
IEC 61000-4-3
Zblizeniowe pola -

Patrz ponizsza ‘.
magnetyczne Zgodnos¢

IEC 61000-4-39

tabela
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Specyfikacje testowe dla NIEZAWODNOSCI PORTU WEJSCIOWEGO dla urzadzen
facznosci bezprzewodowej RF

Poziom testu

Czestotliwos¢ testowa a a .
(MHz2) Zakres?(MHz) Ustuga? Modulacja odpornosci (vV/m)
Modulacja
385 380-390 TETRA 400 impuilsu ® 18 Hz 27
FM 9+ 5 kHz
450 430-470 | SMRSACO.FRS | ochylenie sinus 28
1 kHz
710
Modulacja
745 704-787 LTEBand 13,17 impulsu™® 9
217 Hz
780
810 GSM 8007900,
TETRA 800, iDEN Modulacja
870 800 -960 820, impulsu 28
CDMA 850, 18 Hz
930 LTEBand 5
1720 GSM 1800; CDMA
1900; GSM 1900; Modulacja
1845 1700-1990 |DECT;LTE Band 1, impulsu ® 28
3, 217 Hz
1970 4,25; UMTS
Bluetooth, WLAN, Modulacja
2450 2400-2570 |802.11 b/g/n, RFID impulsu 28
2450, LTE Band 7 217 Hz
5240
Modulacja
5500 5100-5800 | VHANS0211 impulsu 9
217 Hz
5785

UWAGA Jesli jest to konieczne do osiggniecia POZIOMU TESTU ODPORNOSCI, odlegtos¢
miedzy anteng nadawczg a URZADZENIEM ME lub SYSTEMEM ME moze zostac¢ zmniejszona
do 1 m. Odlegto$¢ testowa 1 m jest dozwolona przez norme IEC 61000-4-3.

a) W przypadku niektérych ustug uwzglednione s3 tylko czestotliwosci tacza w gore.
b) Nosna powinna by¢ modulowana przy uzyciu sygnatu fali prostokatnej o 50% cyklu pracy.

c)Alterna

sygnatu fali kwadratowej o 50% cyklu pracy i czestotliwosci 18 Hz.

nie do modulacji FM, nosna moze by¢ modulowana impulsowo przy uzyciu
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Specyfikacje testowe odpornosci portu obudowy na zblizeniowe pliki magnetyczne

Czestotliwos¢ testowa Modulacja Poziom testu odpornosci (A/M)
30kHz? w 8
134.2 kHz Modulacja impulsu® 2.1 kHz 659
13.56 MHz Modulacja impulsu® 50 kHz 7.59

a) Niniejszy test ma zastosowanie wytgcznie do URZADZEN i SYSTEMOW ME przeznaczonych
do uzytku w Srodowisku domowej opieki zdrowotnej.

b) Nosna powinna by¢ modulowana przy uzyciu sygnatu fali prostokatnej o 50% cyklu pracy.
) r.m.s, przed zastosowaniem modulagji

16. Oswiadczenie o podrdzy lub

uzytkowaniu miedzynarodowym

Poniewaz na dziatanie laktatora Momcozy moze mie¢ wptyw sSrodowisko zewnetrzne,
ze wzgledu na niepewnosc i niestabilnos¢ sSrodowiska podrézy, nie nalezy uzywac
urzgdzenia podczas podrézy lub w samolocie.

Laktator Momcozy moze by¢ uzywany na catym Swiecie, ale musi by¢ uzywany i
przechowywany w srodowisku okreslonym w niniejszej instrukcji obstugi i nalezy
upewnic sie, ze moc wejsciowa zasilacza to AC 100-240V 50/60 Hz, a moc wyjsciowa
to DC 5V 1A, a takze upewni¢ sie, ze posiadasz konwerter do konwersji na
odpowiednie napiecie kraju docelowego. Aby upewnic¢ sig, ze laktator Momcozy nie
ulegnie uszkodzeniu podczas przenoszenia, sprawdZ ponizsze elementy przed
uzyciem, aby upewnic sig, ze moze on dziata¢ normalnie:

 Sprawdz laktator Momcozy, aby upewnic sig, ze jest wolny od uszkodzen i pekniec.
* Przed kazdym uzyciem sprawdz stan laktatora Momcozy, aby upewnic sie, ze moze
on dziata¢ normalnie.

Jesli wystapig jakiekolwiek nieprawidtowosci, przestan go uzywac.

17. Informacje producenta

Wyprodukowano dla Shenzhen Root Innovation Technology Co, Ltd.

#2-201, Floor 2, Hasee Computer Building, No.2 Beier Rd, Bantian Street, Longgang,
Shenzhen, Guangdong, China, 518129

(#2-201, Pietro 2, Budynek Hasee Computer, Beier Rd 2, Bantian Street, Longgang,
Shenzhen, Guangdong, Chiny, 51829)

E-mail: support@momcozy.com

Jesli potrzebna jest pomoc w konfiguracji, uzytkowaniu lub konserwacji urzadzenia,
lub w celu zgtoszenia nieoczekiwanego dziatania lub zdarzen, prosimy o kontakt.
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Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzagdzenie od zrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1Tm od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa ktoére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie réznic od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer: {ININF < :E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
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